
Gen
Chapter 6

Thai Interlinear
Reference: Thai King James Version

1֙ יְהִי וַֽ
แล้วเกิดขึ้น
H1961

י־ כִּֽ
เมื่อ

הֵחֵל֣
เริม่ต้น

ם אָדָ֔ הָֽ
มนุษย์
H0120

ב לָרֹ֖
ทวมีากขึ้น
H7231

עַל־
บน

פְּנֵי֣
พื้นผวิ
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
ดิน
H0127

וּבָנ֖וֹת
และบุตรสาว
H1323

יֻלְּד֥וּ
ได้เกิดมา
H3205

ם׃ לָהֶֽ
แก่พวกเขา

และได้เป็นไปดังนี้ เมื่อมนุษยเ์ริม่ทวมีากขึ้นบนพื้นแผน่ดินโลก และบุตรสาวหลายคนได้เกิดมาแก่พวกเขา

וַיִּרְא֤ו2ּ
แล้วเหน็
H7200

בְנֵי־
บุตรชายของ

אֱלֹהִים֙ הָֽ
พระเจา้
H0430

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

בְּנ֣וֹת
บุตรสาวของ
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
มนุษย์
H0120

י כִּ֥
วา่

ת טֹבֹ֖
สวยงาม

הֵנָּ֑ה
พวกเธอ
H2007

וַיִּקְח֤וּ
แล้วได้หวา้
H3947

לָהֶם֙
สำาหรบัตัวเอง

ים נָשִׁ֔
ภรรยา
H0802

ל מִכֹּ֖
จากทกุคน
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

רוּ׃ בָּחָֽ
เลือก
H0977

คือบุตรชายทัง้หลายของพระเจา้ได้เหน็บุตรสาวทัง้หลายของมนุษยว์า่พวกเธอสวยงาม 
และพวกเขารบัพวกเธอไวเ้ป็นภรรยาจากทกุคนซึ่งพวกเขาได้เลือกไว้

וַיֹּ֣אמֶר3
แล้วตรสั
H0559

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א־ ֹֽ ל
จะไม่
H3808

יָד֨וֹן
ต่อสู้
H1777

י רוּחִ֤
วญิญาณของเรา
H7307

אָדָם֙ בָֽ
ในมนุษย์
H0120

ם לְעֹלָ֔
ตลอดไป
H5769

בְּשַׁגַּ֖ם
เพราะ
H1571

ה֣וּא
เขา
H1931

ר בָשָׂ֑
เป็นเนื้อหนัง
H1320

וְהָי֣וּ
แล้วจะเป็น
H1961

יו יָמָ֔
วนัเวลาของเขา
H3117

מֵאָ֥ה
หนึ่งรอ้ยยีส่บิ
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
และยีส่บิ
H6242

שָׁנָֽה׃
ปี
H8141

และพระเยโฮวาหต์รสัวา่ �วญิญาณของเราจะไมว่งิวอนกับมนุษยต์ลอดไป เพราะเขาก็เป็นแต่เนื้อหนังด้วย 
ถึงอยา่งนัน้วนัทัง้หลายของเขาจะเป็นเพยีงหนึ่งรอ้ยยีส่บิปี�

ים4 הַנְּפִלִ֞
พวกเนฟลิิม
H5303

הָי֣וּ
อยูใ่น
H1961

֮ בָאָרֶץ
แผน่ดินโลก
H0776

ים בַּיָּמִ֣
ในวนัเวลา
H3117

הָהֵם֒
เหล่านัน้
H1992

וְגַם֣
และด้วย
H1571

חֲרֵי־ אַֽ
หลังจาก

ן כֵ֗
นัน้

ר אֲשֶׁ֨
เมื่อ

אוּ יָבֹ֜
เขา้ไปหา
H0935

בְּנֵי֤
บุตรชายของ

אֱלֹהִים֙ הָֽ
พระเจา้
H0430

אֶל־
กับ
H0413

בְּנ֣וֹת
บุตรสาวของ
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
มนุษย์
H0120

וְיָלְד֖וּ
แล้วคลอด
H3205

לָהֶם֑
ใหพ้วกเขา

הֵ֧מָּה
พวกนัน้คือ
H1992

ים הַגִּבֹּרִ֛
กิบโบรมิ
H1368

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

מֵעוֹלָ֖ם
มาแต่โบราณ
H5769

י אַנְשֵׁ֥
ผูม้ชีื่อเสยีง
H0376

ׁם׃ הַשֵּֽ
นัน้
H8034

פ
๏

มพีวกมนุษยย์กัษ์อยูใ่นแผน่ดินโลกในวนัเหล่านัน้ และหลังจากนัน้เชน่กัน เมื่อบุตรชายทัง้หลายของพระเจา้เขา้หาบุตรสาวทัง้หลายของมนุษย ์
และพวกเธอคลอดบุตรทัง้หลายใหแ้ก่พวกเขา คนเหล่านัน้ได้กลายเป็นพวกมอีำานาจมากซึ่งอยูม่าตัง้แต่สมยัโบราณ เป็นคนมชีื่อเสยีง
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וַיַּ֣רְא5
แล้วทอดพระเนตร
H7200

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י כִּ֥
วา่

ה רַבָּ֛
มาก

רָעַ֥ת
ความชัว่รา้ยของ

ם הָאָדָ֖
มนุษย์
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
บนแผน่ดิน
H0776

וְכָל־
และทกุ
H3605

יֵצֶ֙ר֙
ความคิด
H3336

ת מַחְשְׁבֹ֣
ความนึกคิด
H4284

לִבּ֔וֹ
ใจของเขา

ק רַ֥
ล้วนแต่
H7535

ע רַ֖
ชัว่รา้ย

כָּל־
ตลอด
H3605

הַיּֽוֹם׃
วนั
H3117

และพระเจา้ทรงเหน็วา่ความชัว่ของมนุษยม์มีากในแผน่ดินโลก 
และเหน็วา่จนิตนาการทกุอยา่งแหง่ความคิดทัง้หลายแหง่ใจของเขาล้วนแต่ชัว่รา้ยอยา่งเดียวเสมอไป

וַיִּנָּ֣חֶם6
แล้วทรงเสยีพระทัย
H5162

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י־ כִּֽ
ท่ี

ה עָשָׂ֥
ทรงสรา้ง

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
มนุษย์
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
บนแผน่ดิน
H0776

ב וַיִּתְעַצֵּ֖
แล้วทรงเศรา้พระทัย

אֶל־
ใน
H0413

לִבּֽוֹ׃
พระทัยของพระองค์

และพระเยโฮวาหท์รงโทมนัสท่ีพระองค์ได้ทรงสรา้งมนุษยบ์นแผน่ดินโลก และมนัทำาใหพ้ระองค์ทรงเศรา้โศกท่ีพระทัยของพระองค์

וַיֹּ֣אמֶר7
แล้วตรสั
H0559

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ה אֶמְחֶ֨
เราจะลบล้าง

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הָאָדָ֤ם
มนุษย์
H0120

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

֙ בָּרָא֙תִי
เราสรา้ง

֙ מֵעַל
จากเหนือ

פְּנֵי֣
พื้นผวิ
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ดิน
H0127

אָדָם֙ מֵֽ
จากมนุษย์
H0120

עַד־
จนถึง
H5704

ה בְּהֵמָ֔
สตัวเ์ล้ียง
H0929

עַד־
จนถึง
H5704

מֶשׂ רֶ֖
สตัวเ์ล้ือยคลาน
H7431

וְעַד־
และจนถึง
H5704

ע֣וֹף
นก
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
ฟา้สวรรค์
H8064

י כִּ֥
เพราะ

מְתִּי נִחַ֖
เราเสยีพระทัย
H5162

י כִּ֥
ท่ี

ם׃ עֲשִׂיתִֽ
สรา้งพวกเขา

และพระเยโฮวาหต์รสัวา่ �เราจะทำาลายมนุษยผ์ูซ้ึ่งเราได้สรา้งไปจากพื้นแผน่ดินโลก ทัง้มนุษย ์และสตัว ์และสตัวเ์ล้ือยคลาน 
และฝูงนกแหง่ฟา้อากาศ เพราะวา่เราเสยีใจท่ีเราได้สรา้งพวกเขามา�

ח8ַ וְנֹ֕
แต่โนอาห์
H5146

צָא מָ֥
ได้พบ
H4672

ן חֵ֖
ความโปรดปราน
H2580

בְּעֵינֵי֥
ในสายพระเนตร

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

פ
๏

แต่โนอาหไ์ด้พบพระคณุในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห์

אֵלֶּ֚ה9
เหล่านี้คือ
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
ลำาดับวงศ์
H8435

חַ נֹ֔
โนอาห์
H5146

חַ נֹ֗
โนอาห์
H5146

ישׁ אִ֥
ชาย
H0376

יק צַדִּ֛
ชอบธรรม
H6662

ים תָּמִ֥
ดีพรอ้ม
H8549

הָיָה֖
เป็น
H1961

רֹתָ֑יו בְּדֹֽ
ในยุคของเขา
H1755

אֶת־
กับ
H0854

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
พระเจา้
H0430

תְהַלֶּךְ־ הִֽ
ดำาเนินชวีติ
H1980

חַ׃ נֹֽ
โนอาห์
H5146

เหล่านี้เป็นพงศ์พนัธุทั์ง้หลายของโนอาห ์โนอาหเ์ป็นคนชอบธรรมและดีพรอ้มในชัว่อายุของท่าน และโนอาหด์ำาเนินกับพระเจา้

וַיּ֥וֹלֶד10
แล้วใหก้ำาเนิด
H3205

נֹ֖חַ
โนอาห์
H5146

ה שְׁלֹשָׁ֣
สาม
H7969

בָנִי֑ם
บุตรชาย

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ם שֵׁ֖
เชม
H8035

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

חָ֥ם
ฮาม
H2526

וְאֶת־
และ(ซึ่ง)
H0853

יָֽפֶת׃
ยาเฟท
H3315

และโนอาหใ์หก้ำาเนิดบุตรชายสามคน คือเชม ฮาม และยาเฟท

וַתִּשָּׁחֵ֥ת11
แล้วเสื่อมโทรม
H7843

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

לִפְנֵי֣
ต่อพระพกัตร์
H6440

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
พระเจา้
H0430

וַתִּמָּלֵ֥א
และเต็มไปด้วย
H4390

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

ס׃ חָמָֽ
ความรุนแรง
H2555
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แผน่ดินโลกก็เสื่อมทรามต่อพระพกัตรพ์ระเจา้เชน่กัน และแผน่ดินโลกก็เต็มไปด้วยความทารุณ

וַיַּ֧רְא12
แล้วทอดพระเนตร
H7200

ים אֱלֹהִ֛
พระเจา้
H0430

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดินโลก
H0776

וְהִנֵּ֣ה
และดเูถิด
H2009

נִשְׁחָתָ֑ה
เสื่อมโทรมแล้ว
H7843

י־ כִּֽ
เพราะ

ית הִשְׁחִ֧
ทำาใหเ้สื่อม
H7843

כָּל־
ทกุ
H3605

ר בָּשָׂ֛
เนื้อหนัง
H1320

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

דַּרְכּ֖וֹ
ทางของมนั
H1870

עַל־
บน

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

ס
ฯ

และพระเจา้ทอดพระเนตรบนแผน่ดินโลก และดเูถิด แผน่ดินโลกก็เสื่อมทรามไป 
เพราะวา่บรรดาเนื้อหนังได้กระทำาทางของตนใหเ้สื่อมทรามไปบนแผน่ดินโลก

אמֶר13 וַיֹּ֨
แล้วตรสั
H0559

ים אֱלֹהִ֜
พระเจา้
H0430

חַ לְנֹ֗
แก่โนอาห์
H5146

ץ קֵ֤
จุดจบ
H7093

כָּל־
ทกุ
H3605

בָּשָׂר֙
เนื้อหนัง
H1320

א בָּ֣
มาถึงแล้ว
H0935

י לְפָנַ֔
ต่อหน้าเรา
H6440

י־ כִּֽ
เพราะ

מָלְאָ֥ה
เต็มไปด้วย
H4390

הָאָ֛רֶץ
แผน่ดิน
H0776

ס חָמָ֖
ความรุนแรง
H2555

מִפְּנֵיהֶם֑
เพราะพวกเขา
H6440

וְהִנְנִ֥י
และดเูถิดเราจะ
H2009

ם מַשְׁחִיתָ֖
ทำาลายพวกเขา
H7843

אֶת־
พรอ้มกับ
H0854

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

และพระเจา้ตรสัแก่โนอาหว์า่ �อวสานของเนื้อหนังทัง้ปวงอยูต่่อหน้าเราแล้ว เพราะวา่แผน่ดินโลกเต็มไปด้วยความทารุณโดยพวกเขา 
และดเูถิด เราจะทำาลายพวกเขาพรอ้มกับแผน่ดินโลก

ה14 עֲשֵׂ֤
จงสรา้ง

לְךָ֙
สำาหรบัเจา้

תֵּבַת֣
เรอื
H8392

עֲצֵי־
ไม้
H6086

פֶר גֹ֔
โกเฟอร์
H1613

קִנִּ֖ים
หอ้ง
H7064

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
จงสรา้ง

אֶת־
(ซึ่ง)
H0854

הַתֵּבָה֑
เรอื
H8392

פַרְתָּ֥ וְכָֽ
แล้วยา

אֹתָ֛הּ
มนั
H0853

יִת מִבַּ֥
ขา้งใน

וּמִח֖וּץ
และขา้งนอก
H2351

פֶר׃ בַּכֹּֽ
ด้วยชนั

เจา้จงต่อเรอืด้วยไมส้นโกเฟอร ์เจา้จงทำาเป็นหอ้ง ๆ ในเรอื และยาเรอืนัน้ทัง้ขา้งในและขา้งนอกด้วยชนั

וְזֶ֕ה15
และนี่คือ
H2088

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ה עֲשֶׂ֖ תַּֽ
เจา้จะสรา้ง

אֹתָ֑הּ
มนั
H0853

שְׁלֹ֧שׁ
สามรอ้ย
H7969

מֵא֣וֹת
รอ้ย
H3967

ה אַמָּ֗
ศอก

אֹ֚רֶךְ
ยาว
H0753

ה הַתֵּבָ֔
เรอื
H8392

ים חֲמִשִּׁ֤
หา้สบิ
H2572

אַמָּה֙
ศอก

הּ רָחְבָּ֔
กวา้งของมนั
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
และสามสบิ
H7970

ה אַמָּ֖
ศอก

הּ׃ קוֹמָתָֽ
สงูของมนั
H6967

และนี่เป็นแบบอยา่งซึ่งเจา้ต้องต่อเรอืนี้ ความยาวของเรอืจะเป็นสามรอ้ยศอก ความกวา้งของมนัจะเป็นหา้สบิศอก 
และความสงูของมนัจะเป็นสามสบิศอก

הַר 16 ׀צֹ֣
ชอ่งแสง

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
จงสรา้ง

ה לַתֵּבָ֗
สำาหรบัเรอื
H8392

וְאֶל־
และถึง
H0413

אַמָּה֙
หนึ่งศอก

תְּכַלֶנָּ֣ה  
เจา้จะทำาใหส้ำาเรจ็
H3615

עְלָה מִלְמַ֔
จากขา้งบน
H4605

תַח וּפֶ֥
และประตู
H6607

הַתֵּבָ֖ה
เรอื
H8392

הּ בְּצִדָּ֣
ด้านขา้งของมนั
H6654

ים תָּשִׂ֑
เจา้จะวาง

תַּחְתִּיִּ֛ם
ชัน้ล่าง
H8482

שְׁנִיִּ֥ם
ชัน้ท่ีสอง
H8145

ים וּשְׁלִשִׁ֖
และชัน้ท่ีสาม
H7992

ׂהָ׃ עֲשֶֽ תַּֽ
เจา้จะสรา้งมนั

เจา้ต้องทำาชอ่งอันหนึ่งในเรอื และเจา้ต้องใหช้อ่งนัน้อยูข่า้งบนขนาดหนึ่งศอก และประตนูัน้ของเรอืเจา้ต้องตัง้ไวใ้นด้านขา้งของเรอื 
เจา้ต้องทำาเป็นชัน้ล่าง ชัน้ท่ีสองและชัน้ท่ีสาม
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י17 וַאֲנִ֗
และเรา
H0589

֩ הִנְנִי
ดเูถิดเราจะ
H2009

יא מֵבִ֨
นำามา
H0935

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הַמַּבּ֥וּל
น้ำ าท่วม
H3999

מַיִ֙ם֙
น้ำ า
H4325

עַל־
บน

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

לְשַׁחֵת֣
เพื่อทำาลาย
H7843

כָּל־
ทกุ
H3605

ר בָּשָׂ֗
เนื้อหนัง
H1320

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

בּוֹ֙
ในมนัมี

ר֣וּחַ
ลมหายใจ
H7307

ים חַיִּ֔
แหง่ชวีติ

חַת מִתַּ֖
ใต้
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
ฟา้สวรรค์
H8064

ל כֹּ֥
ทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

רֶץ בָּאָ֖
บนแผน่ดิน
H0776

יִגְוָֽע׃
จะตาย
H1478

และดเูถิด เรา คือเราเอง จะนำาน้ำ าทัง้หลายมาท่วมบนแผน่ดินโลก เพื่อทำาลายเนื้อหนังทัง้สิน้ ซึ่งมลีมหายใจแหง่ชวีติ จากใต้ฟา้ 
และทกุสิง่ท่ีอยูใ่นแผน่ดินโลกจะตายสิน้

י18 וַהֲקִמֹתִ֥
และเราจะตัง้

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י בְּרִיתִ֖
พนัธสญัญาของเรา
H1285

ךְ אִתָּ֑
กับเจา้
H0854

֙ וּבָאתָ
แล้วเจา้จะเขา้
H0935

אֶל־
ไปใน
H0413

ה הַתֵּבָ֔
เรอื
H8392

ה אַתָּ֕
เจา้

וּבָנֶי֛ךָ
และบุตรชายของเจา้

וְאִשְׁתְּךָ֥
และภรรยาของเจา้
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
และภรรยาของ
H0802

בָנֶי֖ךָ
บุตรชายของเจา้

ךְ׃ אִתָּֽ
กับเจา้
H0854

แต่เราจะตัง้พนัธสญัญาของเราไวกั้บเจา้ และเจา้ต้องเขา้มาในเรอื ตัวเจา้ และบุตรชายทัง้หลายของเจา้ และภรรยาของเจา้ 
และบุตรสะใภ้ทัง้หลายของเจา้ พรอ้มกับเจา้

וּמִכָּל־19
และจากทกุ
H3605

חַי הָ֠
สิง่มชีวีติ

כָּל־ מִֽ
จากทกุ
H3605

ר בָּשָׂ֞
เนื้อหนัง
H1320

שְׁנַיִ֧ם
สอง
H8147

ל מִכֹּ֛
จากทกุชนิด
H3605

יא תָּבִ֥
เจา้จะนำาเขา้
H0935

אֶל־
ไปใน
H0413

הַתֵּבָ֖ה
เรอื
H8392

לְהַחֲיֹ֣ת
เพื่อรกัษาชวีติไว้
H2421

ךְ אִתָּ֑
กับเจา้
H0854

זָכָ֥ר
ตัวผู้
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
และตัวเมยี
H5347

הְיֽוּ׃ יִֽ
จะเป็น
H1961

และจากเนื้อหนังทัง้สิน้ท่ีมชีวีติอยู ่ทกุชนิดอยา่งละคู่ เจา้ต้องนำาเขา้มาในเรอื เพื่อรกัษาพวกมนัใหม้ชีวีติอยูต่่อไปกับเจา้ 
พวกมนัจะเป็นตัวผูแ้ละตัวเมยี

מֵהָע֣וֹף20
จากนก
H5775

הוּ לְמִינֵ֗
ตามชนิดของมนั
H4327

וּמִן־
และจาก

הַבְּהֵמָה֙
สตัวเ์ล้ียง
H0929

לְמִינָ֔הּ
ตามชนิดของมนั
H4327

ל מִכֹּ֛
จากทกุ
H3605

מֶשׂ רֶ֥
สตัวเ์ล้ือยคลาน
H7431

אֲדָמָ֖ה הָֽ
ดิน
H0127

לְמִינֵה֑וּ
ตามชนิดของมนั
H4327

שְׁנַיִ֧ם
สอง
H8147

ל מִכֹּ֛
จากทกุชนิด
H3605

אוּ יָבֹ֥
จะมาหา
H0935

אֵלֶ֖יךָ
เจา้
H0413

חֲיֽוֹת׃ לְהַֽ
เพื่อรกัษาชวีติไว้
H2421

จากฝูงนกตามชนิดของพวกมนั และจากสตัวใ์ชง้านตามชนิดของพวกมนั จากสตัวเ์ล้ือยคลานทกุอยา่งแหง่แผน่ดินโลกตามชนิดของมนั 
ทกุชนิดอยา่งละคู่จะมาหาเจา้ เพื่อรกัษาพวกมนัใหม้ชีวีติอยูต่่อไป

ה21 וְאַתָּ֣
และเจา้

קַח־
จงนำา
H3947

לְךָ֗
สำาหรบัตัวเอง

מִכָּל־
จากทกุ
H3605

֙ אֲכָל מַֽ
อาหาร
H3978

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

ל יֵֽאָכֵ֔
กินได้
H0398

וְאָסַפְתָּ֖
แล้วสะสมไว้
H0622

אֵלֶי֑ךָ
สำาหรบัเจา้
H0413

וְהָיָה֥
แล้วจะเป็น
H1961

לְךָ֛
สำาหรบัเจา้

וְלָהֶ֖ם
และสำาหรบัพวกมนั

ה׃ לְאָכְלָֽ
เป็นอาหาร
H0402

และเจา้จงนำาจากอาหารทัง้หมดท่ีกินเขา้ไปได้ และเจา้ต้องสะสมอาหารนัน้ไวส้ำาหรบัเจา้ และมนัจะเป็นอาหารสำาหรบัเจา้และสำาหรบัพวกสตัว�์

וַיַּ֖עַש22ׂ
แล้วทำา

נֹ֑חַ
โนอาห์
H5146

כֹל כְּ֠
ตามทกุสิง่
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ซึ่ง

צִוָּ֥ה
ทรงบญัชา
H6680

אֹת֛וֹ
เขา
H0853

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

ן כֵּ֥
เชน่นัน้

ׂה׃ עָשָֽ
เขาก็ทำา

ס
ฯ

โนอาหไ์ด้กระทำาดังนัน้ ตามทกุสิง่ท่ีพระเจา้ทรงบญัชาท่าน ท่านก็กระทำาดังนัน้
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